Su alcune leggende di Resceto (MS)
nelle Alpi Apuane
Pg. 77-89

Giornale storico della Lunigiana Anno
XXXI-XXXI11 -1980-1981
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favole, usata per lunghi anni co
r oy
esth el narr® Jire cose troppo paesane, da
5 o timoré I:n ente constatando quanto il suo rac
: rezzati; allora avviene il contr,
ano 8L =i 4 .
esp .| frasario 8i arricchisce dl.partl(.:o.lan e
naturalezz8 1 o, vi sono racconti tradiziona
e Toscana, anche se, flatu..ralmente, il ges
e tratti, caratteri e di dare, com

o3 mpr partic?l.are. ;
una St® . ranno seguiti da una breve annotazio
i alore che le forme morfologiche sin
quelle fonologiche meriterebb(?ro. Talvolta .si I.lota un
me: la stessa parola ¢ pronunziata con modl dlvers’l'.
di poter controllare direttamente termini e lel‘.nml
notato queste differenze mentre stavo raccogliendo i
attribuite alla incertezza data da chi non si sente a s
ad italianizzare.

ca
onta

accennare al v

IL VECCHIO E L’AGNELLO PESANTE

Un véy igzu pérso un anédo e lu ié’ane’ a térkarlo K
lo trové, i se lo mife su ne le Spade. kuandy i lébe portat
& divéntar pé{o, material, ki né la févy pin. kand i g&

gan de tonon i diss a kuésty aned: «kos te sén divéntat
«propri, il diavol». e ly il lo butto n tera e i se vénfe

i Un vecchio aveva perso un agnello e lui era a )
al_l,lfnbruxfire. Lo trove, se lo mise sulle spalle. Quan do
go mco'mmcio a diventare peso, materiale, che non ce
d? & arrivato !.llla Maesta di Gian di Tonon disse a ¢

ventato il diavolo?» ¢ Iyj disse: «Proprio il diavo
S€ e venne a casa senzg agnello. '

ion anday vie e Qarkoro, bastaua ki la

B elelai g o i
" n$phavy fare édoli:.l dissy: «se tu n mé las
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TE
GROT o
LE TR]\;  omis RIPT T prizon k igavev
[é’iel?"z trla.;sfl a le tre grote». percké a
(4

ssser
podéssy 856

(C’erano 1€
diceva: «Se st
oera il 1€sOr" Jeva aggiunto: c¢’era chi diceva

Conti poi 8 T Qo
(Nello spl’OpOSitato’ e chi di avervi visto un |
enOI’mes

LE TESTE
1 i la spiégérésty kusi: L por di garfanin k
da masse ié’ andav)ne n gar, fa"an:ail mg kand k St G
ifan troati un gmo e na dona ki garfdé.vsne n ga
Zaveva un par de tabatte in pé. kuesti ki gandéve
marite e moge anke lgro; mo, kuesta dgna al diss
cabate ka da kola dona li»; dite «a se pigene» e i L'
i fénne kome una spéce dy gabiéta e i mifene
bukétti e i §'appejene e anky mo i se ve’d(:lno i bu
Mo kuesti e nen piu andati a masse, igan p
su kon le Cabatte nove. ma lung la via una a la pérs
paéfe kajere il kaltsolaro a lé andata kon ku ;
un’altra kompana e kuestp ge disse ke gavré p
Altre pérsone ki venivyne da masse e é"and
trovonny la Cabatta ke kuela dona Zaveva per:

1 ko]j\/lé kulalke pérsone ke aderene kon kue,
"9)a e al vénse skoperto ke le tabatte ad.
ki g.?wevg ne amatsat;z. i~ ad’
A ki témpi i yon; '
Tl Ptivenivyne a far le spéfe a

Li 1a spiegherebber

assa e altri da M cosi; c’e;
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t lle matres (1). Nel caso, la fiaba di Bert
el

culti celtici d o p,-emiate” e delle «a.zloni plfnlte», ra ... g

ciclo delle «a%™ la disubbidienza, l'avventura di ck
ela e la disavventura del furbastro che «trop
(4 '

S0 rac (()"to Ubb( (l“ n
b [2‘).,

casa carico di o 0ol
stringes hio o lagnello rientra nelle leggende che han}n'q :
t’(,("“ i N . L i i v
. n lo ¢ sono presenti in varie altre localita (3). 11 mahg'n‘
il diavolo e resenza di una immagine sacra che non pu6 mai
i fica con i misteriosi, demoniaci cavalieri, ch

mero magico di sette (Otiio forse & un’aggiunta del T;“:?;:l’
no giit per il canalone & fiamme e futfc.o per nor-ll ;l))as ar X v
(s sempre netta questa contrapposizione tra 1 ene e . mq
se in eterna rivalitd, ma messe talvolta su li.ll'l plafxo pa.ntetwob
le ha sempre la peggio. Non dobbiamo dlmentl.carcl che po
diavolo ha una sua chiesa e che a Regnano il diavolo ha u

anzi che

velarsi alla

stesso caso sl verl

1) Per le coupules si veda A. MAGNI, Pietre a scodella, Milano 1906}; _
Etnologia, XXXII (1902), pag. 199-200; G. BORNIA, L a{'t? rupestre p
ropa occidentale, Pinerolo, 1980, pag. 85-113; Per la Lunlglall'a.con—lgql
v. D. MANFREDI, Cavita coppelliformi in Lunigiana - Cenni intro
Lunigiana, XXVI-XXVII (1975-76) pag. 290-304. o
Sui racconti delle fate, visti anche come eco di riti iniziatici ¢’¢ una vasi
to solo E. SAINTYVES, Les contes des Parraut e les récits paralléles, d
to lavoro di V.Ia. PRopp, Le radici storiche dei racconti delle fate, Eir
che perd ignora le fiabe italiane. G. COCCHIARA, Genesi di leggende,
Toschi, Studi sulle fiabe, in Rappresaglia di studi di letteratura Ppopo.
pag. 47 segg. e ‘ e
Per i caratteri strutturali della fiaba con orientamento pin letterario ck
veda ora in traduzione italiana (anche se vecchio di trent’anni) Max
ropea. Forma e natura, con premessa di G. DoLrINI, Mursia 197
Per I'interpretazione delle fiabe in chiave freudiana B. BETTELHEL
to: usi, importanza e significati psicoanalitici delle fiabe, Milano

4 kaE VON FRANZ, Le fiabe interpretate, Boringhieri, 1980.

. .A;KINF - S. THOMPSON, The Types of the Folk-Tale-A Classi
Phy; Helsinki, 1928, Q. 10 - Q. 99; Q. 200 - Q. 399; G. D’ARON
Scane, Ffrenze, 1953, pag. 41.
f; "::11: gz?g:;gg;l;ia l:d Al:ezzo: «Era un om'oz\c;he anda
VS voleva portare a casa.,
alfine quando arrive alla Croce norf A O

«Mi, mi, mi hai portato fin qui i L di e
R, qui» e fug‘gz con razzi di fuoco ¢
s re nella provincig
t?':x?nh;? chiesa del diaoly g
Jacina. Si raggiyg i
d;;!}leﬂto tOpo:ilmog:I la localita per
el «i iali
% d;l';;il::;naémzato» dato alle Guide delle Alpi
Lk dellag‘ lub Italiang nelle edizioni del 1958
Bt Intima, glohgle €onosce s
montagn?lilnt;ne“?i’ e
stal e Roirereto. l;t::lu?‘o chiesa del d;
Loremik mi erg :
Vallone ge] Monét;?nsggn o

3)

4)

ponte di Gronda,
OVremo ancora rileyare come il



LN

- 1
Cl1Cl10 M

re di qu




i R0,
1 tesoro. Alloré la gente di qui chiamonno dei
1 tes .

sodentid o con una palla fatata che gettavino di q
e ora qualcosa, ma allora vense un car
ok del padrone! e se ne andonno pe’ paur
a quando tornonno la pila edera vuota s
che superficialmente la leggen.da sin
s Jla fatata e €' anche un dato di fatto c}.n? ricorre m
o ab'to preso; S€ si aspetta anche pochi istanti il
e xlriene portato via, non & piu godibile.
trasformal;ingolare applicazione della leggenda alla realta mi
o Villa, presso il Poggio, sempre in Garfag)

i
anni ’50, mi aveva raccontato dell

'asse tutto'

i
gu PJE Seviin ando an

raccogliere anche a :
do Franchini, alla fine degli co
un tesoro; malauguratamente, perd, gli era venuto In mente di

to al paese per chiamare gente. Quando era fornato la eigna
contenere i «marenghi» era piena soltanto di cenere, di os
realts aveva trovato un tesoro dal punto di vista archeologi
tava di un’altra tomba a cassetta, che purtroppo, nella rabbia
ne, aveva poi infranto e distrutto (2).

La localita Argentara di Pegazzano, alla Spezia, ricord
perta di monili d’argento trovati in passato in una necropoli
recentemente da una tomba a cassetta gallo-ligure (3).

Qualche cosa del genere si racconta per Genicciola, nel (
denzana, ove @ stata trovata una delle piu ricche necropoli p:
eta romana. Nella localita esisteva la leggenda della coron.
oro massiccio, sicuramente seppellita in un punto abbastanz
1870 tal Vincenzo Tamburini «per diverse notti lavoré solo in ¢
notte, ma il diavolo vi mise le sue corna e cambio la corona
nere. Cost dopo tanta fatica invece di un tesoro, vennero a

pentole ricolme di ossa incenerite protette entro cassette f
carei» (4)

S S ST e

1) A.C. AmMBRost, Garfagnana preistorica, Lucca, 1958, pag. 29

2)  A.C. AmBRosl, Sy alcunin: :
S i Y rinven [ . . o
nigiana, n.s., X1 (1961), 1-2, p;;"i’;tl archeologici nelle Alp

3) 3
1(\1 91‘6‘:;‘)0‘;:’ Ug; tomba gallo-ligure nel territorio della Spezia
e 2-300; A.C. AMBROSI, Straviario. L. Spezi
Viandante (C, CASELLI), : . Sposia, 10

o  WASELLL), Lunigiana ; ta, La Spezi
P:: eu:ﬁmhe di Genicciola v, [, BANTIgnzuii ;_SP‘?Z‘“ 1;
ro izQ eprer?mane v.ora G, MASSAR; I L', 'f?'»lf’ .
ferro in lf:: o lunensi, del Centro Studi L“:lge':":i";" !
L’imperamr;gg':(;r:sx " (I{a e 19;75, ;ag. |
nella ; getto di nde:t
G e
Vol T s 1 0 Veneto, Riv. mens

ginazione del Medy, 3.,: 8%0 » PAL: 464-199;/AiGR
eToniana, in Gior, Sy, o jorcr 1 1882, cap

tteratura jralia o






o di molto gimile si trova sopra

Qualch® coﬂui il tesoro & racchiuso in un gro

Modenes® (1. o un 10T0 infuriato che altri non & se
scoperta 1° eﬁct»(‘ o orme delle sue zampe (2).

{ra 800 rimas /ru a Resceto non ci sara difficil

Tornando © Jate queste leggende, Le tre grott

L bruciata, ove nel 1939, &

o dalla casd . :
; Ji et romana (3). Si tratta forse

o i ate dalla cultura romana e che
Jiguri gid influenzate i
B . Le ceneri si trovavano protette da un’anf
materialé. SR . .
corredo era costituito Ja una coppa a vernice ner da
da una fibula; tra i frammenti ossei sono presenti anck
no. 11 tipo di tomba ricorda molto da vicino la necr:
+d Arlia (Lucca), tombe datate attorno al 150-16(? a.C. (
fvidentemente anche in questo caso pud darsi che la
corino, cosi ricca di elementi folklorici, quali il ricordo
sia connessa col lontano rinvenimento di qualche tom!
preromana. In una societd montana, povera ed isolata,
Resceto nei secoli passati, pud essere giustificato come |
p P gl £
10 di suppellettili d’oro o d’argento o di ceramiche estrar
quotidiano emerse quasi miracolosamente dal suolo so
ne o della vanga. Oppure si poteva trattare di veri e pro

ove sono &
molto lontd
ad incinerazion®

Da notare anche il valore carismatico che in q
senta la maesta al fine di fugare gli spiriti maligni: a
Tonon I'agnello pesante & costretto a rivelare la sua '
valieri sprofondano sotto la via a fiamme e foco da
spariscono proprio per non passare davanti a quella

— A

1) VEcct, op. eit, pag. 101.

2) E.
FOGLIANL, Leggende e feste tradizionali fananest,

3) %{u;;';ﬁ‘m’ 1971; pag. 102.
Q MENTIN G7tdy
Gioriasn I, Una tomba secondo il rito dell’entuc

nigiana, n.s, I11 (1952), 1-2 12
p?il:x: di questa notizia si era a;tg:f;tb"
g endente alle Antichita dell’Etruri

Lopos era dive Poco cor
e ntato
Ri::pt:rsoprat'mtto da questo p::tioolar? e
i do per il solo rig, della in il
) B umazione» (cf
sk NCACeI, A, VA |
CCHINI, Lucca r

enso ikt
o :1111% :33;% romane d Castelp:;t: o
e 10 di Stazzema i Versilig
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ribuito le antiche credenze sull

co
forse, gvrann? che il delitto ha sempre avuto nella
: 0 ] . :
spazio em? lt‘;» sono rimasti nella memoria come ogget
due «buchet non & neppure da escludersi che all
1 ~
In questo fs;’nzione recente, ma che ne avesse avuto una
buita una . . ate. .
bile alle coupules giiricor) t : ) e
lega revole questo 8€OS0 del viaggio, dell’andare in
ok orti sentieri dell’alpe, dell’incontrarsi, del sostar
de! calzolaio od anche il fatto che la causa prim del
T denaro ma in un paio di ciabatte, un m

tificata non nel BT A
mentare ma necessario per viaggiare. Ifer questa rag
camminano, gli assassini e gli assassinati, sono solianto c
tono in risalto la via. Non per nulla, al termine del raccon
precisato che forse c’era gia, o era soltanto tracciata la vi
gente veniva dalla Garfagnana a fare le spese a Massa.
sembra aver avuto ragione di essere, come tappa alla base del
ta della montagna, come sosta in attesa del tempo propizio,
come luogo di riposo. La stessa struttura del paese, tipica
lungo la strada, la indica come miniatura di ciz¢a lineare, o
commercio, magnani, e cavalieri transitavano lasciand
nella fantasia popolare.

per i cont

Concludendo ci sembra che in questi testi, nudi e scabri
delle loro cacuminali e delle loro sonorizzazioni, non

by

se e la curiosita per un genuino e ricco patrimonio culturale
CI:lmentO di un mondo smarrito e del tutto scomparso. Perch
di questi racconti possiamo sentire con facilita la forza d

: . gnia dei quali erano due donne, per |
c%:oﬁa:rozs(;an alla Spezia e consegnati dopo due mes ‘dil')sr

e Gi::]nb a morte e li giustizid». Devo questa
L ;)eaoh che le ha tratte dall’Archivio di St
st ri:d’ lla Casa» Fascicolo n. 1751.
ik anl questa strada, ordinata all’abate Dome
s 'I?esco IIT in Previsione delle nozze de
eresa erede al trono de] ducato di M:

DICE, La o; e
La storia posgy, d‘:ivw Vandelli in La Nazio







